Juhasz Zoltan

Pava
Az eucharisztia és a kiengesztel6dés
viszonya a Didachéban'

1. Bevezetés

1.1. A Didaché felfedezése

A jeruzsalemi gorog-ortodox patriarchatus konyvtara 1887-t6l 6rzi a Jernugsalen
54 Kidexet, amely a keresztyén Okor egyik elterjedt és kedvelt irasmavét tar-
talmazza, a g6rog nyelven irt Didachét. A kédexet 1873-ban Seres gbrég-ortodox met-
ropolitaja, Philotheos Bryennios fedezte fel a konstantinapolyi Szent Sir kolostor kényv-
taraban. 1875-ben 6 ismertette el6szor a 19 x 15,5 cm nagysag pergamenkédexet. 120
lapbdl all és Kr. u. 1056. junius 11-én, két évvel a nagy szkizma utan, egy Led neva ir-
nok masolt kéziratdban maradt fenn az utokor szamara. 1883 vége felé Bryennios, aki
ekkor mar Nikomedia metropolitdja volt, leforditotta a kéziratot, és bevezetével, jegy-
zetekkel ellatva 4jbol kiadta. Késébb a Didachénak etiop, kopt, szir, graz és latin nyel-
vl valtozatai is elGkertltek.

1.2. A Didaché keletkezése és cime
L1.2.1. A Didaché keletkezésének ideje

A Didachét els6ként Caesareai Eusebius (T 339), az egyhaztorténet atyja emliti. Tiz
koényvben foglalta 6ssze az egyhaz torténetét 324-ig. 312-ben keltezett Egyhdztirténe-
#enek egyik fejezetében felsorolja az egyhaz szent konyveit, killonbséget téve a kanoni-
kus, kétes és apokrif konyvek kozott. A kétesek (v60ol) kozt megemlit egy olyan kony-
vet is, amelyet az apostolok tanitasainak nevez.?

A kézirat idejének meghatarozasanal segitségiinkre van az a kilonbség, amely a
koényv hagyomanyos és a szerkesztett valtozata kozott jelentkezik. A hagyomanyozott
rész archaikus karakterrel bir, amely a Kéf 7t traktatusara,® a liturgiai formara? és a ka-

1 A 2005. november 5-én Tortjan, a Kézdi-Orbai Reformatus Egyhdzmegye Presbiteri Konferencidjan
clhangzott el6adas bévitett valtozata.

2 Busebius: Kirchengeschichte 111. 25. 4. Herausgegeben von Eduard Schwartz. 5. Aufl. Akademie-
Verlag, Berlin in Arbeitsgemeinschaft mit dem J. C. Hinrichs Verlag. Leipzig 1952, 104.

3 Didaché, azaz a tizenkét apostol tanitasa, 1,1-6,2. In: Apostoli atydk. Okeresztény rék. 111. kotet. Szer-
kesztette Vany6 Laszl6. Szent Istvan Tarsulat. Az Apostoli Szentszék Konyvkiaddja. Budapest 1980, 93—
96. Ez a tész, eltekintve az 1,3-2,1 szakasztdl, mivel kevés keresztyén elemet tartalmaz és szamos helyen
parhuzamot mutat kiilénb6z8 zsidé iratokkal, tobb kutatét gy6zott meg afeldl, hogy a ,két ut” tanitasat
zsid6 eredetlinek mindsitse, amely prozelitiknak sz616 oktatds.

+ Didaché 7,1-10,7. In: Apostoli atyik. Okereszény irdk. 111., 96-98. (A tovabbiakban a kotetet az 7 .
fogja jelolni.)
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rizmatikus vandorok® felvételére vonatkozik, s ami arra enged kdvetkeztetni, hogy az
irat szerkeszt6je mar meglévé forrasokat hasznalt fel. ErrSl a régebbi részrdl tehat
megallapithato, hogy a Kr. u. az 1. szazad masodik felében keletkezett. Némely kutato
ezt pontosabban a 60-70-es évekre datalja.

A szerkesztett valtozat vizsgalatabol viszont kitlnik, hogy még nem mutat egyhaz-
szervezetet. Nincs még hierarchikus egyhazvezetés, mert a puspokok és a diakonusok
melll hianyoznak a presbiterek, a kdzosségekben pedig még jelen vannak a vandor-
profétak.s Ezek alapjan elképzelhetS, hogy a végleges valtozat 90—115 kozott készile,
ugyanis ,,a Didaché az Antiochiai Szent Ignatiosz el6tti egyhazi allapotokrol tudésit™.”
Ignatiust, aki magat Sziria puspokének nevezte, a harmas hierarchia — ptuspok, presbi-
ter, diakonus — hirdetSjeként tartjak szamon. Nala az egyhazi hierarchia és liturgia a
mennyei hierarchia és liturgia képmasa. Az Atya, Jézus Krisztus és az apostolok a
mennyei hierarchiahoz tartoznak. Az Atya mindenki puspoke (émiokomos), Krisztus az
Atya képe (TUTO0S), az apostolok pedig Isten tanidcsa (ouvédplov). A pispokot Ignatius
nem az apostolokhoz, hanem kézvetlenil az Atyahoz kapcsolja, a presbiterek testile-
tét pedig az apostolok kollégiumahoz. A puspokot Isten kegyelmének mondja, a pres-
bitereket Jézus Kirisztus térvényének, a diakonusokat Isten egyhaza safarainak. Az
egyhazat Ignatius® nevezi el8szor egyetemesnek, katolikusnak, mint ami egész f6ldon
elterjedt, s Ggy tartja, hogy az egyetemes egyhaz minden egyes részegyhaza a mennyei
egyhaz tukorképe.?

Mindezeket figyelembe véve megallapithatjuk, hogy a Didaché idében a Korin-
thusi, Romai, Zsidokhoz irt levelek utan irédhatott, de egybeeshet a Mark, Maté, Lu-
kacs evangéliumanak, Az apostolok cselekedeteinek, valamint a Tamas evangéliuma-
nak, a Barnabas levelének keletkezésével, és talin megelSzte a Janos evangéliumat és
leveleit.

1.2.2. A Didaché keletkezésének helye

A szoéveg keletkezésének helye valoszinidleg Sziria vagy Palesztina. (A régebbi kuta-
tas Egyiptomot emliti.) Ezt Didaché néhany verse is alatimasztani latszik, tudniillik ha
rendelkezésre dlld viz\0 vagy a kenyér és a hegy'! £6ldrajzi vonatkozasban vald emlitésére te-
kintink. Ugyanakkor a Jézust kéveté mozgalom még igen elevennek tinik Didaché
gyiilekezeteiben, mert minden apostolt tgy kell fogadniuk, mintha maga az Ur latogat-
na hozzajuk.!? (A 12. rész ezt mar altalanositja, amikor megjegyzi, hogy mindenkit, aki
az Ur nevében érkezik, be kell fogadni, de meg is kell vizsgalni.!? Nagy val6szintséggel
ezek is Sziriara vagy Palesztinara utalnak.)

5 Didaché 11,4-12; 7. m. 98-99.

6 Uo. 15,1-3; 2 ». 100.

7 Vany6 Laszlo: Az dkeresgtény egybiz, és irodalma. Szent Istvan Tarsulat. Az Apostoli Szentszék Konyv-
kiaddja. Budapest 1980, 128.

8 115 korul Trajanus csaszar uralkoddsa alatt Rémaban a vadallatok kozott szenvedett martirhalalt.
Eusebius: 7 7. 111. 22., 97.

9Vo. Vany6 L.: Z 7. 103-115.

10 Didaché 7,2; 7. . 96.

1 Uo. 94,7 m 97.

12Uo. 11,45 zm. 98.

13 Uo. 12,1; 2. m. 99.
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1.2.3. A Didaché cime

A Jeruzgsdlem 54 Kidex-ben Philotheos Bryennios altal felfedezett Didachét nagy va-
loszintséggel a korai zsidokeresztyének irtak. Ez a munka két cimet visel. Az elsé 16-
videbb: Awdayxn Tov 8wdeka dmooTéMwy; a masodik hosszabb és a koribbi cim:
"AL8axn kuplov Std TGOV 8wdeka dmooTéAwY Tois €bveaty’. Ezek a cimek, bar masodla-
gosak ¢és valoszing, hogy a szerkesztéi munka termékei, mégis kifejezik az irat lényegét.
Jollehet a régebbi idokben az Ur és az apostol kifejezéseket foleg olyan értelemben
hasznaltik, hogy nyomatékosan utaltak az Ur tanitasaira, parancsaira és feljegyzett sza-
vaira, itt mégsem a kozvetlentl Krisztus altal elhivott tizenkét apostolrol, hanem az el-
s6 és masodik szazad vandorlé apostolairdl van sz6. A szerz6 megfogalmazasaban az
apostolok nem szerzdi, irdi az iratnak, hanem a tartalmat képezik. Az ismeretlen szer-
26 azonban ugy probalta visszaadni az Ur parancsait, ahogyan azt apostolok adtik to-
vabb az evangélium hirdetése soran. A sz6vegbdl az is kideril, hogy az ir6 nem allha-
tott nagyon kozel az apostoli korhoz. Ugyanakkor ez még mindig az az idGszak,
amikor még nincs sziikség annak bizonyitasara, hogy a tanitas valoban a tizenkét apos-
toltdl szarmazik.

A 88ax, amely fant, tanitdst, instrukcidt, ntasitdst jelent, itt kizardlag erkilesi parancs
és rend értelemben hasznalatos. Még nem jelol dogmatikai tantételeket. Ugyanezt latjuk
az Ujtestamentumban is.'* A legfontosabb keresztyén erkélesi szabalyokat a kovetkezd
mondat vezeti be: Az Ur két iitrdl 53616 tanitisa a tizenkét apostol dltal a nemzeteknek. Ok
Kirisztus tanti és kovetdi, akik mindenkor tanuljak és tanitjak Krisztus parancsait.

A cim utolsé T6 éBvos szavanak tobb jelentése is lehetséges: memszet, nép, nacid, faj, et-
nikun; timeg, sokasdg, sereg; tarsadalmi csoport; vagy — az Ujszovetség gyakran hasznalt és
tobbes szamu forditasaval: pogdnyok.'> A Biblidban az €6vos szé elsGsorban a memzet fo-
galmaként jelenik meg: lathaté emberi kz6sség koz6s kormanyzat alatt és egy koril-
hatarolt teriileten. Az egyes szamu alak legtObbszor Izrael népére utal, mig a tobbes
szamu nemzetek olyan mas népekre vonatkozik, amelyek kivil estek az Izraelnek adott
kivaltsagokon és aldasokon. Ez is arra utal, hogy zsidékeresztyén irattal van dolgunk,
amely a nemzetek, népek felé fordul, vagyis olyan emberek felé, akik nem a zsidosagbhol
csatlakoztak a keresztyénséghez. Figyelembe véve, hogy a *Ta €0vn’ a hitbe beavatandé
személyekre is hasznalatos, nem zsid6 szarmazasa katekumenusokra is vonatkozhat.

A fentiekbdl kitGnik, hogy a cim — Az Ur tanitdsa a tizenkét apostol dltal a nemzeteknek
— régi és eredeti. Az irat, ahogy a cime is kifejezi, valéban Krisztusnak az ékkinola, a
kibivottak Fejének tanitasat magyarazza, gy, ahogyan azt a tizenkét apostol hirdette és
athagyomanyozta.

14 V6. ApCsel 2,42; ApCsel 13,12; 1Kor 14,6; 1Kor 14,26. ’

15 Baldzs Karoly fontos észrevételt tesz az éBveoiy kifejezés poginyok forditisahoz. Erdemes idéz-
nunk, éspedig a sz6 helytelen hasznalata, félreértelmezése miatt: ,, A thsz-i nemzetek (gojok) kifejezés
minden idegen nemzetre vonatkozott Izraelen kivil. Ezt az alakot forditjik altalaban ’poganyok’nak. Ez
azért igen pontatlan, mert az izraelitak elsé helyen a nemzeti hovatartozast fejezték ki e szavukkal, a *po-
gany’ sz6 pedig egy-egy nemzet szokasaira, gondolkozasmoédjara, lelkiségére stb.-re utal, szemben az egy
igaz Isten imddataval és annak kévetelményeivel.” Balazs Karoly: Ujszovetségi Szdmutatd Szdtdr. Logos Ki-
ad6, Budapest 1998, 147.
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II. Lakoma vagy eucharisztia

I1.1. A jeruzsalemi apostoli gytlés

Az 6skeresztyénség sziikebb értelemben a jeruzsalemi keresztyén egyhazat jelentet-
te, de tagabb értelemben magaban foglalta az apostolok dltal alapitott egyhazakat is,
melyek Palesztinan kivil éltek. Palesztina mellett {gy hamar kapcsolatba keriltek ke-
resztyének poganyokkal, éspedig Damaszkuszban és Antiochiaban.’® A velik valo
érintkezés soran szikségessé valt annak tisztazasa, hogy mit kell megkévetelni a poga-
nyoktdl, ha keresztyén hitre akarnak térni, s milyen mértékben legyenek kotelezGek
szamukra a mozesi tOrvény elbirasai, ugyanis a keresztyénséget felvett zsidok betartot-
tak a tOrvény elbirasait. Meg kellett tehat talalni azt az utat, amely mindkét csoport
szamara jarhatd, anélkiil, hogy lelkiismeretitkben megsériilnének. Pal apostol levelei
alapjan részletes képet alkothatunk a keresztyénné lett poganyok életérdl, kérdéseirdl.

Miként tekintett a poganysag a keresztyénségre, amikor el6szor talalkozott vele?
Ugyanazt a képet vetitette a keresztyénségre, amelyet mar kialakitott a zsidésagrol, s
igy a keresztyénséget zsidé szektanak tartotta. A pogany vilag fenntartasai nagy aka-
dalyt jelentettek a keresztyén misszid szamara. A fiatal egyhaznak tehat meg kellett
fontolnia: tegye-e kotelez6vé a zsido elbirasokat a poganyok szamara, s ha igen, milyen
mértékbenr Ha elfogadtak az evangéliumot, kotelez6k-e még a mozesi térvény altal
eloirt ritualis parancsok?

A farizeus agbol lett keresztyének kotelez6vé akartak tenni a torvény elbirasait, mig
a nyitottabb iranyzat ugy érvelt, hogy a megtéré poganyoknak nem kotelez6 a kortl-
metélés, hiszen az evangélium az egyetemes torvény, mely most mar az egész vilagra
érvényes. A vita a Kr. u. 50-ben tartott jeruzsalemi, apostoli gytlésen dolt el, amelyrél
az ApCsel 15 tudosit részletesen. Bz a gyllés — vagy kozismerten zsinat — iranyt sza-
bott a poganyok kozott misszionak. Errél a zsinatrél bizonyara a Didaché irdjanak is
tudomast kellett szereznie.

A jeruzsalemi zsinaton tobbek kozott hatarozat sziletett abban a tekintetben, hogy
a megkeresztelkedett poganyok az egyhaz teljes jogu tagjai, anélkiil, hogy kortl kellene
metélkednitik. Az apostoli zsinat hatarozata tovabbra is tilalmazta a balvanyaldozati la-
koman val6 részvételt. Ugyanis az ilyen lakoman valo részvétel Osszeegyeztethetetlen
volt az urvacsoraval, az eucharisztiaval. Ennek hatterét Pal apostol részletesen kifejtet-
te a korinthusi keresztyének el6tt.!” A zsinat tilamasnak jelentette ki még a paraznasa-
got és a vér fogyasztasat.

II. 2. Az eucharisztia jelentése

11.2.1. A3 é ag €UxapioTia megfeleltetése

Az evxaploTia, evxaploTely kifejezések hasznalata a keresztyén szohasznalatban a
773 héber gyokre vezethetd vissza. Ezért nem a profingdrog jelentésikben, hanem
mint semitizmusként kell értelmezniink.

16 Koznépi értelemben itt és a kovetkezbkben a pogany megjel6lés azokra értendd, akik nem keresz-
tyének, illetve nem zsidok.
17V6. Vany6 Liszl6: 4. m. 36-39.; 1Kor 10,14-33.
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A 73 értelme kétiranyt: az ember részérdl az Isten iranyaba Istent diesérni, magas3-
talniy az Isten részérdl az ember és a dolgok iranyaba pedig a megdldani. Amikor az em-
berek aldanak, azt csak abban az esetben tehetik, ha azt megel6z6en Istent6l mar kér-
ték, ugyanis kizarélag Isten minden aldas egyetlen forrasa. Az ember csakis embert
aldhat meg és sohasem valamilyen dolgot. Ezeket megtisztitia vagy megszentel.

Az Otestamentumban a 773 ige gyakran fordul el6 a koltdi szovegrészekben,
mindenekel6tt a zsoltarokban. Mint a dicséret szava, jellegzetes format ad az imadsag-
nak: Isten magasztalasa felkialtassal kezdddik, és a magasztalé ez utan nevezi meg a
magasztalas okait.'® Emellett az Otestamentumban az anyagi adomanyt, az ajandékot
is jelenti, amelyet aldaskivanassal, idvozlettel vagy elismer6 kifejezéssel nygjtanak at.!?

Az aldas fontos szerepett jatszott mindennapi életében és a zsinagogai isten-
tiszteletben. A kegyes zsido szamtalan esetben magasztalja Istent. A Tigennyole dldas
(imadsag) a zsinagdga reggeli istentiszteletének legfontosabb gyilekezeti imadsaga.
Ezen az istentiszteleten a gytilekezet tagjai a J73-ra mindig dmennel felelnek. Minden-
kinek, az asszonyoknak, szolgaknak és a gyerekeknek is, napjaban haromszor kell el-
mondaniuk a tizennyolc aldast.?0 Az aldas elegendhetetlen a mindennapi ételért vald
r6vid halaadasban, amely igy kezd6dik: Dicsértessél te, Uruntk, mi Isteniink, vilag Kirdlya... *!

11.2.2. Az evxapioria mint a I3 forditdsa

A héber aldas a gbrdg nyelvben t6bbnyire az eUxapioTia, evxapioTely kifejezé-
sekben jelentkezik, de az ebhoyla, ebhoyelv szavak is kifejezhetik. Az Ujszovetség gya-
kotta alkalmazza a 8oEdewv és éEopoloyelobar kifejezéseket a magasztalds kifejezésére.
Torténetileg szemlélve bizonyos, hogy az evhoyelv — szemben az eUxaploTelv szdval —
régebbi ¢és inkabb megfelel a héber aldasnak, de a kétféle szohasznalat még a keresz-
tyénség eltti id6re nyulik vissza. Az Ujszovetség mindkét kifejezést szinte egyforma
gyakorisaggal hasznalja a héber aldas fogalmara, éspedig jelentéskilonbség nélkil. Ez
kilonosen ott lathatd, ahol az evloyelv és az ethaploTely két teljesen azonos kifejezés
mogott all (Id. példaul Pal apostol szohasznalatat az Grvacsora Osszefiiggésében).??

18 V6. Neh 9,5.

19V6. 1M6z 32,14-22.

20 Stuiber, Alfred: Eulogia cimsz6 in: Reallexikon fiir Antike und Christentum 6. 1966, 903-904.

21 Bz utan a kenyérért és a borért valé halaadas kovetkezik: ...a kenyérért, amelyet hagytal a foldbil felbuk-
kanni. .. a s300015 gyiimilesét, amelyet teremtettél. Terjedelmesebb az evés utani imadsag. Ezt a magasztalast egy
felkialtassal vezeti be és hirom, kés6bb négy részben beszél a kehelyrél, mint amely lezarja az étkezést:
Dicsértessél Urunk, Isteniink, vildg Kirdlya, aki ag egésg foldet jdsdggal, kegyelemmel, irgalommal taplilod. Kiszonjiik
Neked, Urunk, mi Isteniink, hogy Te nekiink jo és biséges orszdgot engedté] birtokba venniink. Kinyoriilj Urunk, Iste-
niink, Izrdel, a te néped felett, és Jernzsdlem, a te virosod felett, és a Sionon, a te gyonyoriséges lakdbelyed felett és a te olti-
rod és a te templomod felett. Dicsértessél Uram, te, aki Jerugsdlemet épited. Stuiber, Alfred: 7. m. 904.

22 A profangdrogben az €ONOYEW: jdl beszélni, dicsérni, magastalni, méltatni. Az evXaploTio pedig: halds-
nak lenni, kisginni, amely egyértelmi és pontosabb, mint az €OMoY€lv, ugyanakkor a J72 forditsara csak
bizonyos esetekben talals. Ugy tdinik, hogy az eUxapLoTELY a gordg érzelemvildgot elégiti ki. Pszicholdgi-
ai jelenség, de a kés6-antik vallasfilozofia elterjedése utan mégis alapot vetett annak a gondolatnak, hogy
az ember anyagi aldozat altal akarja kifejezni lelki hdlajat az isteni j6 cselekedetekért. Stuiber, Alfred: 7 7.
904.
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II1. Az eucharisztia a Didachéban

IT1.1. Az eucharisztia-imadsag mint a liturgia meghatarozé eleme

A Didaché, mint a legrégibb rank maradt Gn. egyhazi rendtartas, 16 fejezetbdl all.
Az elsé hat fejezet erkolesi tanitasokat tartalmaz. Az utana kovetkezd négy fejezet (7—
10) el6irasokat ad a keresztelésre és az eucharisztiara. A 11-15. fejezetek az egyhazi
rendtartassal foglalkoznak: az egyhazi tsztségekkel; a vandortanitok, apostolok, profé-
tak szerepével; a plspokok és a diakonusok szolgalataval. A mivet eszkatologikus
hangvételd fejezet zarja (16). Ez nagy rokonsagot mutat a Maté evangéliuma 24-25.
fejezeteivel, amelyben sz6 van Jeruzsalem pusztulasardl, Krisztus visszajovetelérdl és a
vilag végérdl.

Az evxapioTia, evxaploTelv fogalmakkal harom fejezetben talalkozunk: a 9., 10. és
14. fejezetekben. A 9. és a 10. fejezet hosszabb, 6sszetartoz6 szévegrészt alkot, amely
az étkezés el6tti® és az étkezés utani®* imadsagokat, valamint kultikus felkialtasokat?®
és utasitasokat?® tartalmaz. A 9,1-4 és a 10,1-6 versek archaikus liturgikus formara
utalnak. Ezekre nincsen mas példa az Okeresztyén egyhazi irodalomban. A 9,5 és a
10,7 versek megjegyzései alapjan ugy tinik, hogy a szerkeszt6 kiegészitette a régi for-
mat. A Didaché asztali imadsaga zsidé mintak alapjan jott 1étre, amely azonban erésen
krisztianizalodott. Az imadsagok kozotti kapcesolat arra utal, hogy a gytilekezeti ha-
gyomany még szorosan kapcsolatban allt a zsid6 miliGvel.

A 9. és 10. fejezetek az irat legnehezebb részei kozé tartoznak. A tudomanyos kuta-
tas a mai napig sem szolgal teljesen megbizhat6 eredményt. A leghevesebb vita a koril
zajlik, hogy vajon a harom eucharisztia-imadsag az agapé (gyulekezeti étkezés) tartozé-
ka, vagy pedig a szlkebb értelemben vett eucharisztia-vacsorahoz kapcsolodortt.

A Didaché mufajanak helyes meghatarozasahoz Kurt Niederwimmer ad Gtmutatast, és
bemutatja a kutatok kiilonféle nézeteit.?” A kutatok tobbsége eucharisztikus tnnepi ét-
kezésre gondol, példaul Adolf Hamack?® is, masok azonban agapéra.?® Hans Lietzmann itt
az eucharisztia kettés eredetét véli felfedezni: ,,agapé..., amelyet eucharisztikus tnnep
vezet be”.30 Klauns Wengst véleménye szerint a 9. fejezetben olyan egyuttlétrdl van szo,
amely pusztan lakoma, a jollakas kedvéért szervezett ebéd vagy vacsora, és lényegét te-
kintve semmilyen érdemleges jelentéssel nem bir.3!

Ha figyelembe vesszitk a md korabbi, illetve szerkesztett valtozatait, akkor a kovet-
kez6ket allapithatjuk meg: az elsé kozosségl étkezésnek nincsen sakramentumi jellege,
s talan agapé, amely a test megelégitését szolgalja. Ezt minden esetben a bor és a kenyér

2 Didaché 9,2b.3b.4.; i. m. 97.

2 Uo. 10,2-5.; 4. m. 98.

25 Uo. 10,6; 2. 7. 98.

26 Uo. 9,1.2a.3a.5.; 10,1.7; 2. m. 97-98.

27 Niederwimmer, Kurt: Die Didaché. Kommentar zu den Apostolischen Vitern. Bd. 1. Vandenhoeck&Rup-
recht. Géttingen 1989, 176-180.

28 Bryennios Didaché publikdlasa utan Adolf Harnack volt az, aki az els6k kozott vizsgilta még a fel-
fedezett iratot. Kutatdsinak eredményérdl nagyon részletes tanulmanyt is irt. Ld. Harnack, Adolf: Die
Lebre der zwilf Apostel nebst Untersuchungen zur dltesten Geschichte der Kirchenverfassung und des Kirchenrechts.
Leipzig 1886. Nachdruck, Akademie Verlag, Berlin 1991.

29 P1. Baumgartner, Ephrem: Die Agapen in der Didache. Buch- und Kunstdruckerei Union Solothurn
1909.

30 Niederwimmer, Kurt: z 7. 177.

31 Uo. 178-179.
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folotti rovid aldas vezet be, éspedig a zsid6 bor- és kenyéraldas mintai szerint. A jolla-
kast3? halaad6 imadsag koveti, amely szintén a zsidé imadsag erésen krisztianizalédott
reprodukcidja. A halaadé imadsag ugyanakkor a soron kovetkez6 trvacsorai tinneplés
bevezetdje.> Bzt az imadsagot kovette a meghivas,3* illetve a profétak szabad konyor-
gése,? majd maga az Urvacsora.

A Didaché eucharisztia-imadsagaban a zsidé hagyomany nyomai még vilagosabban
kimutathaték. Jollehet hidnyzik belSle a 1) dvduvnols — megemlékezés kifejezés, a kenyér
és a bor vétele mégis a Krisztusra valo emlékezést jelentette. Amiképpen a zsidd ha-
gyomanyban a kortlmetélés a jele és kovetelménye az Istenhez valé tartozasnak,
aképpen a keresztyén hagyomanyban a keresztség. Krisztus Isten orszagaba gyUjti 6sz-
sze az egyhaz tagjait, ez arra az igéretre épil, hogy Isten Osszegydjti Izrael gyermekeit
az egész vilagbhol. Ezek az eucharisztiaban valé részvétel feltételei és kévetelményet; s
az imadsag zar6 része vilagosan meg is fogalmazza ezt: gyijtsd dssze a négy 53¢l irdnydbol, a
megszenteltet, orszagodba, amit neki késitettél. 3

Jézus szintén Isten orszaganak eljovetelérdl beszél az urvacsora szereztetésekor:
Mert mondom néktek, hogy tobbé nem eszem abbol, miglen beteljesedik az Isten orszagaban. (Lk
22,16) Wetve: Mert mondom néktek, hogy nem isgom a s30l6tokének gyiimilesébdl, miglen eljd az;
Isten orszaga. (Lk 22, 18) A bor az 6rém szimboluma. A messiasi birodalom nagy 6r6-
mot jelent, amire nézve mi az urvacsoraval unnepelink. Még nyomatékosabban: az
urvacsora ennck a jovének elévételezése a jelenben. Kostold arra, hogy felébressze és
¢ébren tartsa az Isten orszaga utani vagyakozast. Ezt erdsiti meg az imadsag végén el-
hangz6 aram felkialtas is, amely az 6segyhaz gyakorlatara utal, és amelyet Pal apostol is
idéz: papavadd,’” (1Kot 16,22: papava 6a) A Didaché ezt egybeitja. A papavadd
(Lapav aba’, illetve papdva 6a) igy fordithaté: az Ur efjitt! Nagy: Jivel Urunk mielibb! Az
Osegyhaz a papavabd eme kettSs jelentésének a tudataban élte nemcsak Ginnepnapijait,
hanem a hétkéznapjait is.38

IT1.2. Az eucharisztia és a lathatatlan jegyek

A 10. fejezetben az eucharisztidhoz olyan fogalmak tarsulnak, amelyek egyér-
telmten Jézus Kiisztusra vezethetSk vissza, aki szolgaként kinyilvanitotta az Atya ha-
talmat a vilagnak. Itt a yviols, mloTis és az dfavacia folyamatot feltételez.’? Krisztus
toldi élete a tudds megszerzésérdl és a hit megélésérdl szolt. Ebben a legnagyobb pro-
batétel az 6 halala volt. Feltimadasaval azonban az 6r6k életet biztositotta. Ezeket Is-
ten szolgaja, Jézus Kirisztus altal jelentette ki, de nemcsak gy, mint aki AeomédTns,*
hanem tgy is, mint aki [lavTokpdTop, vagyis aki nemcsak TeremtGje, hanem egyben te-
remtményeinek kegyelemes Fenntartdja is. A Aeoméns IlavtokpdTop, a Mindenhatod

32 Didaché 10,1; z 7. 98.

3 Uo. 10,2-5; 7 m. 98.

34 Uo. 10,0; 7 m. 98.

35 Uo. 10,7; 2 m. 98.

36 Uo. 10,5; 7 . 98.

37 Uo. 10,6; 7 m. 98.

38 Lietzmann, Hans: Die Didache. Mit kritischem Apparat. Kleine Texte fiir Vorlesungen und Ubungen
6. 3. Aufl. A. Marcus und E. Weber’s Vetlag. Bonn 1923. 11.

39 Didaché 10,2; 7. m. 98. ’

40 Isten megszolitdsa — deamdTNs — hellén—zsidd drokség. Az Ujszovetségben gazda, tulajdonos jelen-
téssel egyarant vonatkozik Istenre és Krisztusra, mint Urra. V6. Lk 2,29; ApCsel 4,24; Jel 6,10; 2Pt 2,1;
Jud 4. A sz6 jelentése az id8k folyaman negativ jelentéstivé valtozott.
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Uralkodé6 kiilonosen azoké az embereké, akik eledelt és italt nyernek az 6 kezébdl, és
ezért neki halat adnak. Tgy koveti az imadsag a zsidé mintat, nem szé szerint, hanem
tematikusan.

A 10. fejezet 3. versében a nekiink tObbes szam tallép a zsido el6képen, mert Isten
minden embernek ad f6ldi eledelt és £61di italt. Nekink, vagyis a keresztyéneknek Is-
ten /lelki eledelt és italt ad az orik életet Sgolgdja |)ézus Krisztus| dital. Az imadsag agy ért-
hetd, mint amely a szlkebb értelemben vett eljovendd eucharisztiara tekint. Ez a la-
tasmo6d mindsiti 4t az drvacsora kenyerét és borat sakramentumma. Ebben a
sakramentumi étkezésben a f6ldi taplalék atlényegtl és pneumatikus szintre emelkedik.
Ezért itt t6bbrdl van sz6, mint pusztan foldi eledelrdl, mert amit Krisztus kozvetit, az
az 616k élet Bwn alwvios). !

I11.3. Az eucharisztia és az aldozat

A 9. ésa 10. fejezetek utin a 14. még egyszer visszatér az eucharisztia kérdésére. A
Didaché szerkesztSje az olvasot az Ur napjanak idejére vezeti, a nyugalom napjanak is-
tentiszteletére. Elsésorban a kiengesztel6déstSl, mint a megtisztulas elengedhetetlen
teltételérdl beszél, ami feltétlentl sziikséges az aldozat végrehajtasahoz. Amikor meg-
fogalmazza az egyhazi nevelés és rendtartas elSirasat, feltételét, mindvégig a helyi gyi-
lekezetet tartja szem el6tt. A kenyér megtorésénél és a halaadasnal a gytlekezeti tagok-
nak be kell ismernitik bineiket, hogy az étkezésnél, az aldozat végrehajtasanal tisztak
legyenek. Nem lehet egyértelmien eldonteni, hogy itt személyes vagy kozosségi bin-
vallasrdl van-e sz6. A nyilvanos blnvallastételt, amely az élet és az 6rok élet utjanak
elofeltétele, mar idézi 4,14 (Két at traktatusa).#? A bindk beismerése megtisztitja az
eucharisztiaban résztvevét, s egyuttal feltételezi, hogy az aldozat is tiszta.*> Ugyanis a
g016g kabapos itt kultikus tisgtasdgot jelent.

A 1 Ovola — dldozgat, dldozat bemutatdsa, dldozati iinnep (haromszor fordul eld, hat-
madszor Mal 1,11-14 idézeteként) alatt két dolgot érthetink: el6sz6r az eucha-
risztiatinnep szent aktusat, illetve azt az aldozatot, amely eucharisztikus elemekkel
kapcsolodik Ossze. Bz altal a Didaché 14,1-3 az Grvacsoranak, mint aldozat bemutata-
sanak a legrégibb értelmezését adja. Masodszor: az aldozat bemutatisa eucharisztikus
imadsag is lehet, amelyet maga a gyiilekezet ajanl fel. Ez szennyezett, amikor binos
mondja és tiszta, amikor a bunt ler6jak.

A tisztasag megkovetelése a 14,2 versben konkretizalodik: tiszta az aldozat, ha az
megbékélt személyt6l szarmazik. Vagyls az id6k végezetének testvéri sokasigaban
tobbé nem lesz ellenségeskedés. A keresztyénnek nem szabad részt vennie az eucha-
risztikus étkezés istentiszteletén mindaddig, amig ki nem békilt ellenségével. Az eucha-
risztiardl és az aldozatrdl szOl6 tanitasat a szerkeszté a LXX-bol vett és mar emlitett
malakiasi idézettel zarja. Ez az idézet az Okeresztyén egyhaz életében igen fontos volt.
Tobbnyire Malakias konyvének idézetét hasznaltak kiindulépontként, hogy a régi sz6-

4 EU, 8éomoTa mavTokpdTop, €KTLOAS Td TAVTA EVEKEV TOU OVOULATOS GOU,

TPodMY Te KALTOTOV €8wKAS TOlS AvBpwToLs €ls dmélavoLy, (va col eUXapLoTHoOWaLY,
NUIY 8¢ éxaplon mrevpaTikny Tpodny kal moTov kal (wny alwviov 8ld Tob Tatdoéo gou.
(Lietzmann, H.: 2 ». 11.)

42 ¢y éxkinola €€opoloyfion Td TapamTWYATd GOV,

Kal o TPoCeXeVa €Tl TPOTEVXN Y OOV €V CUVELSTITEL ToVTpd.

abtn €oTiv 1 0805 Ths (wils. (Lietzmann, H.: 2 . 8.)

B 8mes kabapd 1 Buota Upev 3. (Lietzmann, H.: 4 7 13.)
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vetség kultuszaval szemben az 4j, keresztyén kultuszt hangsulyozzak. Ez a szembealli-
tas itt azonban nem hangsulyos. A szerkesztével 6sszhangban a profétai idézetet Ggy
kell latnunk, mint a tiszta aldozat kévetelményét. Mig a 11-13. fejezetek azt vizsgaljak,
hogy mi a viszonya a gytlekezetnek a kiilsé vilaghoz, addig a 14. fejezet a gytilekezet
belsé életét, erkolesi allapotat érinti. Hirdeti, hogy a gytlekezet csak akkor tudja meg-
tnnepelni a maga eucharisztikus aldozatat, ha tagjai el6zetes imaval megtisztultak ba-
neikt6l, és ha minden viszalyt, félreértést tisztaztak és elrendeztek egymassal. Amint
azt Malakias is megjoévendolte, csak igy lesz tiszta az aldozd gytlekezet, és az aldozat
bemutatasa is csak gy fog tisztanak mindsilni az id6k végezetén.

IV. Kiengesztel6dés a Szentirasban

IV.1. Kiengesztel6dés az Otestamentumban

Az Otestamentumi kiengesztel6dés kérdésénél az Isten és Izrael szovetségébdl kell
kiindulnunk. A kiengesztel6désnél mindig Isten és Izrael k6zosségének a helyreallitasa-
rél van sz6, vagyis arrdl a szévetségrol, amelyet Isten ad. Az Isten és Izriel kozot
kapcsolatban meghataroz6 pont az, hogy Izrael Istent él6nek és érzének ismerti. De az
Otestamentumbél az is kittinik, hogy ugyanez az Isten kapcsolatban all a népekkel,
ahogyan ezt Noé és csaladja vagy Jonds és Ninive torténete is példazza. Isten kegye-
lemmel fordul az emberhez, a szovetséget helyreallitja, és mindent félretesz, ami va-
lasztal kozotte és kozottink. Szovetsége 1étrejottének és a bun elfedésének eszkoze-
ként az aldozatot jellte meg. Tgy Tzriel és a nemzetek olyan Istennel allnak szemben,
aki engedi, hogy az ember keresse 6t imadsdg, megbanas és engedelmesség altal. A
megbanas, imadsag és aldozat emberi cselekedetek, amelyek viszont igen fontosak.
Izrael istentiszteletében tehat az aldozat a kézpontban all. Th. C. Vriezen szerint: ,,az
istentisztelet olyan, mint a kétiranyd forgalom: az tton Isten jon az emberhez, de
ugyantgy az ember is kozeledik Istenhez. Igy Isten kiengesztelSként érkezik az em-
berhez és igy nyudjt neki lehetGséget a bineibdl valé rendszeres megtisztulasra; az em-
ber pedig ezen az uton blnvallasaval, halaadasaval és imadasaval kozeleledik Isten-
hez.# Tsten és ember kozott ugyanis ,,ajt6” van: az Ur megigért, szenvedd Szolgija.

IV.2. Kiengesztel6dés az Ujtestamentumban

Az Ujtestamentumban explicite sehol nem jelenik meg a kiengesztel6dés tana, mert
az Ujtestamentum elsédlegesen nem abban érdekelt, hogy a kiengesztel6déstdl itjon.
Az eseményeket olyan torténésként hirdeti, amelyek Isten vilagba jottérdl szolnak. A
kiengesztel6dés torténés, Isten és ember, valamint emberek egymas kozotti kozossé-
gének Krisztus egyszeri aldozata altal valo helyreallitasa.

Azon kevés igehely, amely az Ujszovetségben a kiengesztel6déstél szol, Pal apos-
toltdl szarmazik. Az Ef 2,14 jol eligazit a kiengesztel6dés helyes megértése tekinteté-
ben: Mert & a mi békességiink, ki eggyé tette mind a két nemsetséget, és lerontotta a kozbevetett va-
lasgtdfalat. Az apostol a gyiilekezetében €16 zsidok és poganyok viszonyardl ir, akik
kozott magas valasztofal volt. Talan betd szerint is gondolhatunk arra a falra, amely Je-

# Vriezen, Th. C.: Hoofdljnen der theologie van het Onde Testament, 2—de uvitgave. Wageningen 1954, 292.
Idézi: Lekkerkerker, A. F. N.: Het evangelie van de verzoening: de tussenmuur weggebroken. Baarn 1966, 105-106.
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ruzsalem templomanak elSudvaraban allt. A poganyoknak tilos volt ennél tovabb
mennitik. A kovetkezS fal moégott mar csak a papok tartézkodhattak. Jézus Krisztus
azért jott, hogy lebontsa a valasztofalat az izraelitak és poganyok kozott, és hogy altala
egyutt talaljak meg az Atyahoz vezetS utat. Mert jollehet az embereknél ez lehetetlen,
de nem az Istennél; 6nala minden lehetséges. (Mark 10, 27)

V. Osszefoglalas és konklizi6

Az 6segyhaznak, amelyben zsidok, prozelitdk és keresztyének éltek, még nem volt
kikristalyosodott, szisztematikusan kidolgozott tanitasa. Tagjai vagy személyesen talal-
koztak Jézussal, vagy pedig olyan szemtaniktdl hallottak az evangéliumot, akik szemé-
lyesen ismerték Jézust. Eletitket a partzia hatarozta meg, A Krisztus visszajovetelének
varadalma pedig folyamatos onvizsgalatot, allandé készenlétet kovetelt meg. Jézus
Kirisztus széles és keskeny utrdl szo6lo tanitasa (Mt 7,13-14; Lk 13,23-24) elevenen élt
az egyének és a kozosségek tudatiban és széles korben volt elterjedt, amint ezt
Hermasz Pdsztora, Barnabas levelei és a qumrani szovegek is tanuasitjak.

A Didaché elsésorban az egyhaz szertartasaira 6sszpontosit, a kozosségi élet szaba-
lyait rogziti. A népek, nemzetek felé fordul és tanit a széles és keskeny utrél, az élet és
halal agarol: Az élet sitja ez eldszir, sgeresd Istenedet, aki teremtett téged, mdsodszor, seresd fele-
bardtodat, mint onmagadat. Te se tedd agt mdsnak, amit nem akarsg, hogy neked tegyenck.*> Eh-
hez kapcsolodnak még a 4,13—14 is: Az Ur parancsait el ne hagyd, tartsd meg, amit kaptdl. ..
Az egyhazban valld meg botldsaidat és rossz lelkiismerettel ne jarulj az imaddsdihog. Ez ag élet iit-
a4

Az élet utjahoz valé igazodas, a folyamatos Onvizsgalat tudat alatt is a naponkénti
megbocsatast, kiengesztel6dést jelenti. Albrecht Ritschl szerint az elsé szazad gorog
nyelvi egyhazaban még nem beszélhetiink a kiengesztel6dés tanar6l 47 Oket tébbnyire
a romland6 emberiség megvaltasa foglalkoztatta. Minden figyelmiiket Krisztus isten-
ségének valosagos, a Szentharomsag megvallasara tanitasara iranyitottak.

A Didaché viszont kiengesztel6déstSl beszél. Az eucharisztia megiinneplésére, az
010k élet izlelésére torténd felhivashoz a kiengesztel6désre vald felhivas kapcsolodik.
A kozosségi élet ilyen modon torténd megélése azt jelentette, hogy a gyiilekezeti tagok
egymast erSsitették a kozosség hitében és tudasaban. Ebben a kézdsségben tudtak
megélni a Krisztus altal adott kiengesztel6dés élményét. Johannes Betz szavaival: Az
eucharisztia hid ag elsd és a mdsodik parizia kigint*® Az 610k életre vald készilédést a leg-
szebben Didaché 4,8 illusztralja, ahol megfogalmazza az eucharisztia és a kiengeszte-
16dés szoros kapcsolatat: ha kizisségetek van a halhatatlannal, mennyivel inkdbb halanddk-

kal®d

45 Didaché 1,2 7. m. 93.

46 Uo. 4,13-14; 7. m. 95-96.

47 Ez a téma csak a latin nyelvd nyugati egyhazban keriill majd napirendre: Tertullianusnal, Augusti-
nuscndl, majd pedig Anselmus kiengesztelédés tanaban éri el tetSpontjat. VO. Ritschl, Albrecht: Die
christliche Lebre von der Rechtfertignng und V'erséhnung. Bonn 1888.

48 Betz, Johannes: The Fucharist in the Didache. In: Draper, J. A.: The Didache in Modern Research.
Brill-Leiden 1996, 272. ~ ~ ~

49 el yap év TG dbavdTe Kowwvol €0Te, TOOW palov év Tols BimTots. (Lietzmann, H.: 7 .
7)
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The Relationship of the Eucharist and Reconciliation
in the Didaché

Zoltan Juhasz is analyzing the relation of the Eucharist and reconciliation through
one of the well-known writings of the Early Church — The Lord’s Teaching to the Nations
Through the Twelve Apostles.

Christianity has evolved from Judaism, and despite many differences there are still
numerous similarities, overlaps as the feast, liturgy, prayer, Holy Communion and the
renewal of the covenant.

The meaning and content of the Eucharist went through several changes during
the history of the Church, and differences of opinion on this point exist even in our
days. The Eucharist is an important part of Christian faith which lives in the Parousia,
through this Christians are in ongoing relation with the resurrected Lord.

As a result of the reconciliation of Christ, the participation of Christians in the
Fucharist enforces their relation to each other.

The strong relationship between the Eucharist and reconciliation is clearly stated in
the 8t verse of the 4t chapter of the Didaché: “for if ye are partakers in that which is immor-
tal, how much more in things which are mortal”.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA27 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


